
 

 你好！ 
我是林娜. 

Bună ziua, 

Mă numesc Alina. 

 

Hello, I’m Alina. 

Welcome to my Curriculum Vitae! 
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Personal information       

Name: Serota Alina Elena 

Date of birth:  13.06.1986 

Mobile no. : +40744221926 

E-mail: serota_alina@yahoo.com      

Nationality:  Romanian 

Site:  traducatorchineza.ro 

Certified Translator  

Romanian-Chinese-English Interpreter and Translator 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:serota_alina@yahoo.com
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Professional experience 

 

 Translator/Interpreter  

at  Serota G. Alina Traducator  

             

November 2010 – Present (7 years) 

 Translated over 3,000,000 characters from/into 

Chinese/Romanian/English regarding technical documentation (user’s 

manual, technical files, technical reports, firefighting instructions, work 

safety instructions, documents for customs clearance, chemical material 

safety data sheet etc.), legal documents (witness statements, articles of 

incorporation, immigration papers, sales contracts, maintenance contracts, 

lease contracts etc.), birth certificates/ marriage certificates/ passports / 

residence permit/ ID etc., invitations, marketing materials, presentations, 

investment plans etc. 

Over 5,000 hours of technical, legal, business interpreting (clients 

meetings; lawyer meeting; accountant meeting; training program). The only 

Chinese interpreter from Romania that is available for long/short project 

worldwide. 

 

 I acquired knowledge in areas that I didn't expect to know, like 

rotogravure, tire building, wire production, box making, bearing 

manufacturing etc. I realized that I love diversity and that I work better when 

I am challenged. From my point of view having a position that keeps me 

active is a critical aspect. 

 Being a Chinese Translator and Interpreter is not only a job or a career 

opportunity, but also a personal development path. Diversity is the word that 

defines me as a person. I work better when I'm challenged and as an 

interpreter or translator I'm being challenged every time, with every project, 

learning something new every day and meeting new people all the time. 
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Project - Chinese Interpreter 

Schaeffler Group Romania                 

July 2016 – January 2017 (6 months) Brasov, Romania 

Technical interpretation: ensuring the interpreting process from/into Chinese 

and Romanian during the training held in the factory, as well as the written 

translation of documents: Instructions of Operation, Quality Instructions, 

Packaging and Assembly Instructions for bearings, Failure Mode Effects 

Analysis (FMEA), Inspection Plans, Protocols etc. from Romanian and 

English into Chinese. (Bearings production) 

 

 

 

 

 

Project - Chinese Interpreter 

TC Masurare & Control 

May 2016 – May 2016 (8 days) Campina, Romania 

Technical interpretation: wire building, wire winding, wire coating and 

facilitate communication between the Chinese engineers and the Romanian 

engineers, workers. (Wire production) 

 

Project - Chinese Interpreter 

Romcarton      

April 2016 (6 days) Bucharest, Romania 

Technical interpreting, equipment maintenance. (Box production) 

 

 

 

http://www.google.ro/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=2&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjE1rK929fRAhUlD5oKHeLiD64QFgglMAE&url=http%3A%2F%2Fasq.org%2Flearn-about-quality%2Fprocess-analysis-tools%2Foverview%2Ffmea.html&usg=AFQjCNEjTHWzwRgw2pjzWXW62MWaMrbRmw&bvm=bv.144224172,d.bGs
http://www.google.ro/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=2&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjE1rK929fRAhUlD5oKHeLiD64QFgglMAE&url=http%3A%2F%2Fasq.org%2Flearn-about-quality%2Fprocess-analysis-tools%2Foverview%2Ffmea.html&usg=AFQjCNEjTHWzwRgw2pjzWXW62MWaMrbRmw&bvm=bv.144224172,d.bGs
https://www.linkedin.com/vsearch/p?company=Romcarton&trk=prof-exp-company-name
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Project - Chinese Interpreter 

Damon Industrial Europe   

April 2016 (3 days) Cluj-Napoca, Romania 

Legal and business Chinese interpreting – opening a new factory in Romania, 

Europe 

 

Project - Chinese Interpreter 

Yummy Yang    

April 2016 (3 day) Cluj-Napoca, Romania 

Property Sales Contract – legal translation 

 

 

 

 

Project - Chinese Interpreter 

JT International Manufacturing S.A.   

January 2016 – February 2016 (30 days) Bucharest, Romania 

Technical translation, equipment training and testing (cigarettes) – Filters 

division, tobacco processing division 

 

Project - Chinese Interpreter  

NBHX Trim GmbH宁波华翔有限公司   

Sc Rolem Srl 

September 2015 – January 2016 (5 months) Brasov, Romania 

Technical translation, business translation etc. (automotive) 
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Project - Chinese Interpreter 

Sc SEMTEST Srl        

September 2015 (10 days) Targu-Mures, Romania 

Meetings, traveling, protocol presentation at the Sanitary Veterinary and 

Food Safety National Authority etc. (seminal embryo transfer) 

 

Project - Chinese Interpreter 

JT International Manufacturing S.A.   

August 2015 (3 weeks) Bucharest, Romania 

Technical translation, equipment training and testing (cigarettes) 

 

 

 

Project - Chinese Interpreter 

Ecomac Biz SRL  

April 2015 (4 days) Bucharest, Romania 

Technical translation; equipment training and testing (insulated glazing) 

 

Project - Chinese Interpreter 

My Plast Investments  

March 2015 (3 days) Iasi County, Romania 

Audit interpretation ( infants car seats production) 

 

Project - Chinese Interpreter 

Tao.ro   

March 2015 (10 days) Bangkok Metropolitan Area, Thailand 

Qigong treatment, Qigong conference, Qigong practice 
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Project - Chinese Interpreter 

Forja Rotec SRL  

February 2015 – March 2015, Buzau County, Romania 

Technical translation and interpreting; equipment training and testing 

(forging) 

 

Project - Chinese Interpreter 

Sujili International 

September 2014 – ongoing Galati County, Romania 

Official interpreting during police investigation (car accident). 

 

 

 

 

Project - Chinese Interpreter 

Restaurant Chinezesc Panda熊猫中餐厅  

April 2014 – ongoing Galati County, Romania 

Opening a Chinese restaurant formalities, legal interpretation and written 

translations. 

 

Project - Chinese Interpreter 

Romcarton     

August 2014 (10 days) Bucharest, Romania 

Technical interpreting, equipment maintenance. (Box making) 

 

 

https://www.linkedin.com/vsearch/p?company=Sujili+International&trk=prof-exp-company-name
https://www.linkedin.com/vsearch/p?company=Sujili+International&trk=prof-exp-company-name
https://www.linkedin.com/vsearch/p?company=Romcarton&trk=prof-exp-company-name
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Project - Chinese Interpreter 

Sophia Agromeat 

May 2014 (4 days) Bucharest, Romania 

Business interpretation, selling-buying goods, leisure. (Pork/chicken meat) 

 

Project - Chinese Interpreter 

TC Masurare & Control 

February 2014 – February 2014 Campina, Romania 

Technical interpretation: facilitate communication between the Chinese 

engineer and the Romanian engineers, workers, translating documents. 

(wire production) 

 

 

 

 

Project-Chinese Interpreter 

Romchim Protect              

December 2013  (5 days)  Bacau County, Romania 

Business interpretation, Power Point presentation, leisure. 

 

Project - Chinese Interpreter 

Dragonul Rosu 红龙      

October 2013 (3 days) Bucharest, Romania 

China commodity city Expo - Yiwu City 

 

 

 

https://www.linkedin.com/vsearch/p?company=Sophia+Agromeat&trk=prof-exp-company-name
https://www.linkedin.com/vsearch/p?company=Dragonul+Rosu+%E7%BA%A2%E9%BE%99&trk=prof-exp-company-name
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Project - Chinese Interpreter 

City Square Center            

January 2011 (2 days) Bucharest, Romania 

First Aid Measures, Fire Fighting Protection and Health Care Measures 

training program (safety training) 

 

Project - Chinese Interpreter 

Continental Automotive       

July 2010 – November 2010 (5 months) 

Area: Technical - Automotive 

 Facilitate the communication between employee and employer. 

Simultaneous interpretation regarding training program (making tires) for 

Tire Building Operators, Process Technicians, Quality Inspectors, Mechanic 

Operators. (tire production) 

 

 

 

 

Translator/Interpreter  

S.C. Yuncheng Plate-Making RO S.R.L.  

September 2009 – June 2010 (10 months) 

Technical – Roto-graving cylinders 

Administration – Contracts, declarations etc.  

Facilitate the communication between employee and employer. To write and 

to translate documents, contracts, files, reports, official documents etc. To 

translate during meetings whit lawyers, bookkeepers, immigration police, 

customers, bank etc. To help and to provide the necessary papers for custom, 

logistics, work protection, custom declaration papers, European Union 

declaration papers etc. 

 

 

 

 

 

 

https://www.linkedin.com/company/3534?trk=prof-exp-company-name
https://www.linkedin.com/vsearch/p?company=S%2EC%2E+Yuncheng+Plate-Making+RO+S%2ER%2EL%2E&trk=prof-exp-company-name
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Assistant 

Vance Info Creative Software Technology Ltd.    

March 2009 – May 2009 (3 months) 

IT 

Translate from Chinese to Romanian and French. Write reports in Chinese. 

 

Co-author 

 

The Institute of Oriental Studies Sergiu Al-George 

October 2007 – December 2007 (3 months) 

Scientific Program 

Interviewing Chinese people from Romania 

Editing articles 

 

 

 

 

 

 

Certifications 

Certified Translator and Interpreter 

Romanian Ministry of Justice, License 28412 

March 2010 – Present 

 

Graduation Certificate 

Beijing Foreign Studies University, License 08119099 

September 2008 – Present 

 

Diploma in Teaching English to Speakers of Other Languages TESOL 

London Teacher Training College, License 820147 

January 2013 – Present 

 

Volunteer Experience & Causes 

Volunteer Translator 

Pro Stem Cell 

June 2013 – July 2013 (2 months) Health 

 

https://www.linkedin.com/vsearch/p?company=Vance+Info+Creative+Software+Technology+Ltd%2E&trk=prof-exp-company-name
https://www.linkedin.com/vsearch/p?company=The+Institute+of+Oriental+Studies+Sergiu+Al-George&trk=prof-exp-company-name
https://www.linkedin.com/vsearch/p?keywords=Sworn+Translator+and+Interpreter
https://www.linkedin.com/vsearch/p?keywords=Graduation+Certificate
https://www.linkedin.com/vsearch/p?keywords=Diploma+in+Teaching+English+to+Speakers+of+Other+Languages+TESOL
https://www.linkedin.com/company/2619705?trk=prof-vol_exp-org_name
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Languages 

English – Professional working proficiency 

Chinese - Full professional proficiency 

Romanian - Native or bilingual proficiency  

French - Limited working proficiency 

 

Education 

 

London Teacher Training College 

TESOL Diploma (Teaching English to Speakers of Other Languages),  

Teaching English as a Second or Foreign Language/ESL Language Instructor 

2011 – 2012 

 Language theory; Language teaching principles and methodology; 

Teaching the language skills; Phonetics and phonology; Vocabulary and 

meaning; Lesson planning 

 Activities and Societies: Instrumental skills; Language skills 

 

 

 

 

University of Bucharest 

Master's Degree 

East Asian Studies 

2008 – 2010 

 

 Business practice in East Asia; Specialized languages; Key-concepts 

- usage and translation; Issues of Modern Asian Society; Linguistic typology; 

The role of translation in inter-cultural dialogue 

The "East-Asian Studies" M.A. program helped me appreciate 

diversity and multiculturalism. I also upgraded my knowledge concerning 

Asian policy and business practice. This program prepared me in obtaining 

teamwork skills that I could use in future multicultural context, securing a 

good professional insertion. 

I consider myself a very flexible person when it comes to adapt to 

different context, not only cultural, but also professional. 

 Activities and Societies: Instrumental skills; Interpersonal skills; 

Systemic skills; Psychological - social skills 

 

https://www.linkedin.com/edu/alumni?name=London+Teacher+Training+College&trk=prof-edu-school-name
https://www.linkedin.com/edu/fos?id=100326&trk=prof-edu-field_of_study
https://www.linkedin.com/edu/school?id=16150&trk=prof-edu-school-name
https://www.linkedin.com/edu/fos?id=100096&trk=prof-edu-field_of_study
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Beijing Foreign Studies University 

Language program 

Chinese Language 

2008 – 2009 

 

 One of my main achievements as a student was to obtain the 1 year 

scholarship in the People's Republic of China. Being able to interact with 

Chinese people and to put in practice all that I learned during university was 

a truly productive experience. In order to obtain this scholarship I had to be 

one of the best in my class. I was very implicated in the learning process 

because I was strongly motivated. 

 While I was living in Beijing, during my scholarship, I noticed that I 

was actually living in a multicultural community. I than discovered that I have 

the flexibility to adapt to different cultural and social situations. Also I have 

the openness and tolerance to different points of view. There I also improved 

my Chinese language skills, from intermediate level to advance. 

Activities and Societies: Composition; Listening; Speaking; Reading 

 

 

 

 

 

University of Bucharest 

Bachelor's Degree  

Chinese and French Language 

2005 – 2008 

 

 Structure of Chinese and French language; Practice of Chinese and 

French language; Textual analysis; Methodology - Chinese; Translation 

theory and practice; Cultural Studies; Cultural typology 

 The B.A. program that I followed helped me acquire basic knowledge 

regarding the Chinese and French culture and language. Also due to this 

program I managed to develop some abilities, like working in an international 

team, to initiate inter-cultural dialogue and to understand culture, in general. 

 Activities and Societies: Instrumental skills; Interpersonal skills; 

intrinsic skills; Psycho - social skills 

 

 

 

 

 

 

https://www.linkedin.com/edu/school?id=11022&trk=prof-edu-school-name
https://www.linkedin.com/edu/fos?id=100461&trk=prof-edu-field_of_study
https://www.linkedin.com/edu/school?id=16150&trk=prof-edu-school-name
https://www.linkedin.com/edu/fos?id=100115&trk=prof-edu-field_of_study


 

13 
 

 

Additional Info 

I am currently a Freelance Certified Chinese/Romanian/English Interpreter 

and Translator. I have worked on translation and interpretation projects in a 

wide range of fields. You may contact me for Chinese/Romanian/English 

translation and interpreting services or any other freelance work through my 

email at serota_alina@yahoo.com or call me on my mobile +40744221926, 

Bucharest, Romania.  

Blog: http://traducatorchineza.ro/ 

LinkedIn://https://www.linkedin.com/pub/serota-alina/27/210/a93 

Facebook Page: //www.facebook.com/traducerechineza  

Educational Chinese Page:  https://www.facebook.com/pages/Go-Chinese 

Phone: (+40)744.22.19.26 

E-mail: serota_alina@yahoo.com 

 

 

 

 

  

 

 

http://traducerechineza.blogspot.ro/
https://www.blogger.com/goog_582704151
https://www.blogger.com/goog_582704151
https://www.facebook.com/traducerechineza
https://www.facebook.com/pages/Go-Chinese-%E5%8A%A0%E6%B2%B9%E6%B1%89%E8%AF%AD/713392672024772
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Clients 
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